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INSTANT POT® MILK FROTHER

MOUSSEUR À LAIT D’INSTANT POTMC 



Welcome to your new Instant Pot® Milk Frother!

Make your morning a little more amazing. Be your own barista and 
create café-quality drinks.

Get started online with your new product!

Welcome

Before using your new appliance, read all instructions, including 
the Important Safeguards. Failure to follow the safeguards and 
instructions may result in personal injury and/or property damage.
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Failure to follow safety instructions may result in personal injury 
and/or property damage and may void your warranty.

READ ALL INSTRUCTIONS
Before using your new appliance, please read all instructions, including 
the Safety Information below. Keep this manual for reference.

Placement
•	 DO place the appliance on a countertop only. Always operate the 

appliance on a stable, non-combustible, level surface.
•	 DO NOT place the appliance or power cord on or close to a gas or 

electric stovetop or oven. NEVER use the appliance on your stove.
•	 DO NOT use the appliance near water, an external heat source or flame. 
•	 DO NOT use the appliance outdoors.
•	 DO NOT leave the appliance exposed to sun, wind and/or snow.

General Use
•	 DO operate and store the appliance above 32°F / 0°C.
•	 DO use extreme caution when moving the appliance containing  

hot liquids.
•	 DO fill the pitcher with only water, milk or non-dairy milk alternatives. 

Never fill the pitcher with oil or other liquids.
•	 DO NOT let the appliance operate without water, milk or non-dairy 

milk alternatives.
•	 DO NOT touch the appliance’s hot surfaces. Only use the appliance’s 

handles or knobs. 
•	 To avoid the risk of personal injury or damage to property, DO NOT 

open the top cover during the foaming, frothing or warming process. 
There are extremely hot liquids within the unit during the foaming, 
frothing and warming process. Spilled liquids from this appliance can 
cause serious burns.

•	 DO NOT move the appliance while it is in use and use extreme 
caution when disposing of hot liquids.

IMPORTANT 
SAFEGUARDS
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•	 DO NOT allow children or persons with reduced physical, sensory 
or mental capabilities to operate this appliance. Close supervision 
is necessary when any appliance is used by or near children and 
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities. 
Children should not play with this appliance. 

•	 DO NOT use the appliance for anything other than household use.  
It is not intended for commercial use. 

•	 DO NOT leave the appliance unattended while in use.
•	 DO use only accessories or attachments authorized by Instant 

Pot Brands. The use of parts, accessories or attachments not 
recommended by the manufacturer may cause a risk of injury, fire 
or electric shock. 

Care and Storage
•	 DO unplug from outlet when not in use before cleaning. Allow the 

appliance to cool to room temperature before putting on or taking 
off parts, and before cleaning or storage.

•	 DO NOT store any materials in the appliance when not in use. 

Power Cord
A short power-supply cord is used to reduce the hazards resulting 
from grabbing, entanglement or tripping. WARNING: Hot spilled liquid 
can cause serious burns.
•	 DO keep appliance and power cord away from children. 
•	 DO disconnect the power cord from the electrical outlet when not 

using the appliance and before cleaning.
•	 DO NOT let the power cord hang over edges of tables or counters.
•	 DO NOT let the power cord touch hot surfaces or open flame, 

including a stovetop. 
•	 DO NOT use below-counter power outlets.
•	 DO NOT use with extension cords, power converters or adapters, 

timer switches or separate remote-control systems.
This appliance has a polarized plug and one blade is wider than the 
other. To reduce the risk of electric shock:
•	 DO plug this appliance into a polarized outlet one way.
•	 DO contact a qualified electrician if the plug does not fit in the outlet.
•	 DO NOT attempt to modify the plug. If the plug does not fit full into 

the outlet, reverse the plug.
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Failure to follow safety instructions may result in personal injury 
and/or property damage and may void your warranty.

Electrical Warning
The unit contains electrical components that are an electrical shock 
hazard. Failure to follow these instructions may result in electric 
shock and/or death.
To protect against electrical shock:
•	 To disconnect, select Start/Cancel, then remove the plug from the 

power source. Always unplug when not in use, as well as before 
adding or removing parts or accessories, and before cleaning. To 
unplug, grasp the plug and pull from the outlet. NEVER pull from the 
power cord. 

•	 DO regularly inspect the appliance and power cord for any signs of 
damage or fraying.

•	 DO keep the appliance and cord away from children.
•	 DO NOT operate the appliance if the power cord or plug is damaged, 

or after the appliance malfunctions or is dropped or damaged in 
any manner. For assistance, contact Consumer Care by email at 
support@instantpot.com.

•	 To reduce the risk of fire or electric shock, DO NOT remove the 
bottom cover. There are no user-serviceable parts inside. Repair 
should be done by authorized service personnel only.

•	 DO NOT attempt to repair, replace or modify components of  
the appliance, as this may cause electric shock or other  
personal injury, fire and/or property damage, and will void the  
warranty. For assistance, contact Consumer Care by email  
at support@instantpot.com.

•	 DO NOT tamper with any of the safety mechanisms, as this may 
result in personal injury and/or property damage. 

•	 DO NOT immerse the power cord, plug or the appliance in water  
or other liquid. 

•	 DO NOT clean the appliance by rinsing it under a faucet.
•	 DO NOT use the appliance in electrical systems other than  

120 V ~ 60 Hz for North America.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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WHAT’S IN THE BOX?

Instant Pot® Milk Frother

Illustrations are for reference only and may differ from the actual product.

Remember to recycle!
We designed this packaging with sustainability in mind. Please recycle 
everything that can be recycled where you live. Be sure to keep this  
User Manual for reference.

Frothing Paddle
Removable

Handle

Pitcher

Control Panel

Lid

Base With Power Cord

Fill Line Indicator (Inside)

Spout
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INITIAL SETUP

Before you begin creating your first at-home, café-style drink, follow 
these initial setup steps.

1.	 Remove the Instant Pot Milk Frother and all accessories out of the box.

2.	 Remove all packaging materials from within and around the unit.

3.	 Plug in the frother base into a two-prong, Polarized outlet.

4.	 Follow the Initial cleaning steps before you begin frothing.

INITIAL CLEANING

It’s important to clean the components before you begin frothing.

1.	 Remove the lid from the pitcher, put it aside.

2.	 Gently pull up on the frothing paddle at the bottom of the  
frothing pitcher.

3.	 Hand wash and rinse the lid and frothing paddle with dish soap  
and warm water.

4.	 Without immersing the pitcher in water, wash and rinse the inside  
of the frothing pitcher with dish soap and warm water.

5.	 Dry the lid, frothing paddle and pitcher with a soft, dry cloth.

6.	 Once dry, place the frothing paddle back into the pitcher by 
positioning the square end of the frothing paddle over the shaft  
at the bottom of the pitcher, and rotating the paddle until it aligns  
with the shaft, then push down paddle until is secure.

Now you’re ready to start making froth for your favorite drinks!
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YOUR INSTANT POT MILK FROTHER

Get familiar with your frother’s controls and programs.

Control Panel
The Instant Pot® Milk Frother has a simple, two button-control panel. 

Function
You can toggle between the programs to create different types of 
foams, perfect for your drinks.

Start/Cancel
Starts and stops a selected program.

Cold foam
Create cold, silky microfoam to top your cold brew.
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Light, warm foam
This setting heats and froth milk for a café au lait and matcha lattes.

Thick, warm foam
You can create thick, rich and warm foam, perfect for topping  
a cappuccino.

Warming
Heat your drink without creating foam. This setting slowly stirs the 
frothing paddle to keep your drink from burning. This setting is great 
for warming milk, creating hot chocolate and more.
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USING YOUR INSTANT POT MILK FROTHER

Non-dairy milk
The Instant Pot Milk Frother allows you to make both light and thick 
froth, warm or cold, with dairy and dairy-free milks. However, not all 
milk alternatives produce foam. 

Use oat or soy milk when using the warm or cold foam setting. 
Coconut milk will only produce foam with the cold foam setting.  
Keep in mind that frothing dairy-free milks may not produce the  
same results as dairy milk.

How to froth milk
Always use the freshest, coldest milk or milk alternative possible for  
best results. When frothing large quantities of milk, allow the frother  
to rest for 3 minutes after every 2 frothing cycles. 

1.	 Ensure the froth paddle is securely in place at the bottom of  
the pitcher.

2.	 Remove the lid from the pitcher and pour your choice of milk into  
the pitcher. Do not overfill the pitcher as this may cause the milk 
frother to overflow when using a foam setting.

3.	 Place the lid on the pitcher and press down until secure.

4.	 Place the pitcher onto the base.

5.	 If the base is not plugged into an outlet, connect the plug into  
an outlet.

6.	 Press Function to toggle between programs.

7.	 Press Start/Cancel to begin.

8.	 To stop the program at any time, press Start/Cancel. Otherwise,  
the milk frother will stop on its own when the program ends.

Programs run for a maximum of 3 minutes.
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CARE, CLEANING, STORING

Clean your Instant Pot Milk Frother after every use to ensure the best 
possible results, and to prevent milk residue from burning onto the 
inside of the pitcher.

Always unplug the milk frother and let it cool to room temperature 
before cleaning. DO NOT use metal scouring pads, abrasive powders 
or harsh chemical detergents to clean the milk frother or any of its 
components. Let all parts dry thoroughly before use or before storage.

Part Cleaning method and instruction

Lid •	 Remove lid from pitcher before cleaning.

•	 Top-rack dishwasher safe.

Pitcher •	 After use, let frother cool completely. Remove pitcher from the 
base before cleaning. 

•	 With a cloth, hand wash the inside of the pitcher with hot water 
and dish soap. Then, rinse the inside of the pitcher with clean, 
warm water.

•	 With a damp cloth, hand wash the outside of the pitcher and 
wipe dry to prevent streaking. Let pitcher dry completely before 
placing pitcher back onto base.

•	 DO NOT rinse the pitcher’s exterior.

•	 DO NOT store liquids in the pitcher.

Frothing 
paddle

•	 Remove from the pitcher before cleaning. Dishwasher safe.

Base •	 Disconnect the base from outlet before cleaning. 

•	 With a damp cloth, wipe visible particles from the base as needed. 

•	 Allow to dry thoroughly before placing the pitcher.

Power 
cord

•	 With a barely damp cloth, wipe visible particles from the power 
cord as needed.

•	 DO NOT fold the power cord when storing.

The pitcher and base contain electrical components. To avoid fire, electric 
shock or personal injury, DO NOT machine wash, rinse or immerse the 
milk frother base, pitcher, power cord or plug in water or other liquids.
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LEARN MORE

There’s a whole world of information about your Instant Pot product 
just waiting for you. Here are some of the most helpful resources.

Register your product
Instantpot.com/register

Contact Consumer Care
In the Instant Connect™ App
Instantpot.com/customer-care-center
support@instantpot.com

Download the Instant Connect™ App
Discover guided cooking and recipes
Available at iOS and Android app stores

Replacement parts and accessories
Instantpot.com

Join the community

Product specifications

Model Volume Wattage Power

Instant Pot Milk 
Frother

10 ounces /  
296 mL

500 W 120V ~ 60Hz
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WARRANTY

One (1) Year Limited Warranty
This One (1) Year Limited Warranty applies to purchases made one year from the 

purchase date or delivery date, whichever is later, from authorized retailers of Instant 

Pot Brands by the original appliance owner and is not transferable. Proof of original 

purchase date and, if requested by Instant Pot Brands, return of your appliance, is 

required to obtain service under this Limited Warranty. Provided the appliance was used 

in accordance with the use & care instructions, Instant Pot Brands will, in its sole and 

exclusive discretion, either: (i) repair defects in materials or workmanship; or (ii) replace 

the appliance. In the event that your appliance is replaced, the Limited Warranty on the 

replacement appliance will expire twelve (12) months from the date of receipt. Failure to 

register your product will not reduce your warranty rights. The liability of Instant Pot 

Brands, if any, for any allegedly defective appliance or part will not exceed the purchase 

price of a comparable replacement appliance. 

What is not covered by this warranty?
•	 Products purchased, used, or operated outside of the United States and Canada.

•	 Products that have been modified or attempted to be modified. 

•	 Damage resulting from accident, alteration, misuse, abuse, neglect, unreasonable 

use, use contrary to the operating instructions, normal wear and tear, commercial 

use, improper assembly, disassembly, failure to provide reasonable and necessary 

maintenance, fire, flood, acts of God, or repair by anyone unless directed by an 

Instant Pot Brands representative. 

•	 Use of unauthorized parts and accessories.

•	 Incidental and consequential damages.

•	 The cost of repair or replacement under these excluded circumstances. 

EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED HEREIN AND TO THE EXTENT PERMITTED BY 

APPLICABLE LAW, INSTANT POT BRANDS MAKES NO WARRANTIES, CONDITIONS 

OR REPRESENTATIONS, EXPRESS OR IMPLIED, BY STATUTE, USAGE, CUSTOM OF 

TRADE OR OTHERWISE WITH RESPECT TO THE APPLIANCES OR PARTS COVERED BY 

THIS WARRANTY, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES, CONDITIONS, OR 

REPRESENTATIONS OF WORKMANSHIP, MERCHANTABILITY, MERCHANTABLE QUALITY, 

FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE OR DURABILITY.
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Some states or provinces do not allow for: (1) the exclusion of implied warranties of 

merchantability or fitness; (2) limitations on how long an implied warranty lasts; and/or  

(3) the exclusion or limitation of incidental or consequential damages; so these 

limitations may not apply to you. In these states and provinces, you have only the implied 

warranties that are expressly required to be provided in accordance with applicable 

law. The limitations of warranties, liability, and remedies apply to the maximum extent 

permitted by law. This limited warranty gives you specific legal rights, and you may also 

have other rights which vary from state to state or province to province. 

Product Registration
Please visit www.instantpot.com/register to register your new Instant Pot Brands 

appliance. Failure to register your product will not diminish your warranty rights. You will 

be asked to provide the store name, date of purchase, model number (found on the back 

of your appliance) and serial number (found on the bottom of your appliance) along with 

your name and email address. The registration will enable us to keep you up to date with 

product developments and recipes, and contact you in the unlikely event of a product 

safety notification. By registering, you acknowledge that you have read and understand 

the instructions for use, and warnings set forth in the accompanying instructions.

Warranty Service
To obtain warranty service, please contact our Consumer Care Department by email  

to support@instantpot.com. You can also create a support ticket online at  

www.instantpot.com. If we are unable to resolve the problem, you may be asked to  

send your appliance to the Service Department for quality inspection. Instant Pot Brands 

is not responsible for shipping costs related to warranty service. When returning your 

appliance, please include your name, mailing address, email address, phone number, 

and proof of the original purchase date as well as a description of the problem you are 

encountering with the appliance.



Félicitations pour l’achat de votre nouveau mousseur à lait d’Instant Pot!

Rendez votre matinée encore plus extraordinaire. Soyez votre propre 
barista et créez des boissons de qualité café.

Explorez les ressources en ligne liées à votre  
nouveau produit!

Bienvenue

Avant d’utiliser votre nouvel appareil, lisez toutes les instructions, 
y compris celles sur la sécurité et la garantie. Le non-respect 
des instructions de sécurité peut non seulement causer des 
blessures corporelles et des dommages matériels, mais aussi 
annuler votre garantie. 
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Le non-respect des instructions de sécurité peut non seulement 
causer des blessures corporelles et des dommages matériels, 
mais aussi annuler votre garantie.

LISEZ TOUTES LES 
INSTRUCTIONS
Avant d’utiliser votre nouvel appareil, veuillez lire toutes les instructions, 
y compris les consignes de sécurité ci-dessous. Conservez ensuite ce 
manuel pour le consulter plus tard.

Emplacement  
•	 PLACEZ l’appareil sur un comptoir seulement. Faites toujours 

fonctionner l’appareil sur une surface de niveau stable et 
incombustible.

•	 NE PLACEZ PAS l’appareil ou le cordon d’alimentation sur ou 
à proximité d’une cuisinière ou d’un four à gaz ou électrique. 
N’UTILISEZ JAMAIS l’appareil sur votre cuisinière.

•	 N’UTILISEZ PAS l’appareil près de l’eau, d’une source de chaleur 
externe ou d’une flamme. 

•	 N’UTILISEZ PAS l’appareil à l’extérieur.
•	 NE LAISSEZ PAS l’appareil exposé au soleil, au vent et/ou à la neige.

Usage générale
•	 FAIRE fonctionner et entreposer l’appareil au-dessus de 32 °F / 0 °C.
•	 FAITES preuve d’une extrême prudence lorsque vous déplacez 

l’appareil contenant des liquides chauds.
•	 REMPLISSEZ le pichet avec seulement de l’eau, du lait ou des 

substituts de lait non laitiers. Ne remplissez jamais le pichet d’huile 
ou d’autres liquides.

•	 NE LAISSEZ PAS l’appareil fonctionner sans eau, lait ou substituts 
de lait non laitiers.

•	 NE TOUCHEZ PAS les surfaces chaudes de l’appareil. N’utilisez que 
les poignées ou les boutons de l’appareil. 

PRÉCAUTIONS 
IMPORTANTES
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•	 Pour éviter le risque de blessures corporelles ou de dommages à 
la propriété, N’OUVREZ PAS le couvercle supérieur pendant le 
processus de moussage, de mousse ou de réchauffement. Il y a des 
liquides extrêmement chauds dans l’unité pendant le processus de 
moussage, de mousse et de réchauffement. Les liquides déversés  
de cet appareil peuvent causer de graves brûlures.

•	 NE DÉPLACEZ PAS l’appareil pendant qu’il est en cours d’utilisation 
et faites preuve d’une extrême prudence lors de l’élimination des 
liquides chauds.

•	 NE PAS permettre aux enfants ou aux personnes ayant des 
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites de faire 
fonctionner cet appareil. Une surveillance étroite est nécessaire 
lorsqu’un appareil est utilisé par ou à proximité d’enfants et de 
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales 
réduites. Les enfants ne devraient pas jouer avec cet appareil. 

•	 N’UTILISEZ PAS l’appareil pour autre chose que pour un usage 
domestique. Il n’est pas destiné à un usage commercial. 

•	 NE LAISSEZ PAS l’appareil sans surveillance pendant l’utilisation.
•	 N’UTILISEZ QUE des accessoires ou des pièces jointes autorisés 

par Instant Pot Brands. L’utilisation de pièces, d’accessoires ou 
d’accessoires non recommandés par le fabricant peut entraîner un 
risque de blessure, d’incendie ou de choc électrique. 

Entretien et stockage
•	 DÉBRANCHEZ de la sortie lorsqu’il n’est pas utilisé avant le 

nettoyage. Laissez l’appareil refroidir à la température ambiante 
avant de mettre ou de retirer les pièces, et avant de les nettoyer ou 
de les entreposer.

•	 NE STOCKEZ AUCUN matériel dans l’appareil lorsqu’il n’est  
pas utilisé. 

Cordon d’alimentation
Un court cordon d’alimentation est utilisé pour réduire les dangers 
résultant de la saisie, de l’enchevêtrement ou du déclenchement. 
AVERTISSEMENT : Le liquide déversé à chaud peut causer de  
graves brûlures.

•	 GARDEZ l’appareil et le cordon d’alimentation à l’écart des enfants. 
•	 DÉBRANCHEZ le cordon d’alimentation de la prise électrique 

lorsque vous n’utilisez pas l’appareil et avant de le nettoyer.
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•	 NE LAISSEZ PAS le cordon d’alimentation pendre sur les bords  
des tables ou des comptoirs.

•	 NE LAISSEZ PAS le cordon d’alimentation toucher les surfaces 
chaudes ou les flammes nues, y compris une cuisinière. 

•	 N’UTILISEZ PAS de prises de courant sous le comptoir.
•	 N’UTILISEZ PAS l’appareil avec des rallonges, des convertisseurs 

ou adaptateurs de puissance, des minuteries ou des systèmes de 
télécommande séparés.

Cet appareil a un bouchon polarisé et une lame est plus large que 
l’autre. Pour réduire le risque de choc électrique :

•	 BRANCHEZ cet appareil dans une prise polarisée dans un sens.
•	 COMMUNIQUEZ avec un électricien qualifié si la fiche ne tient pas 

dans la prise.
•	 N’ESSAYEZ PAS de modifier la fiche. Si la fiche ne tient pas 

complètement dans la prise, inversez-la.

Précautions électriques
L’unité contient des composants électriques qui présentent un 
risque de choc électrique. Le non-respect de ces instructions peut 
entraîner un choc électrique et / ou la mort.

Pour vous protéger contre les chocs électriques :
•	 Pour vous déconnecter, sélectionnez Démarrer/Annuler, puis  

retirez la fiche de la source d’alimentation. Débranchez toujours 
lorsqu’il n’est pas utilisé, ainsi qu’avant d’ajouter ou de retirer des 
pièces ou des accessoires, et avant le nettoyage. Pour débrancher, 
saisissez le bouchon et tirez de la prise. NE TIREZ JAMAIS du 
cordon d’alimentation. 

•	 INSPECTEZ régulièrement l’appareil et le cordon d’alimentation 
pour détecter tout signe de dommage ou d’effilochage.

•	 GARDEZ l’appareil et le cordon loin des enfants.
•	 NE PAS FAIRE fonctionner l’appareil si le cordon d’alimentation 

ou la fiche est endommagé, ou après que l’appareil fonctionne mal 
ou est largué ou endommagé de quelque manière que ce soit. Pour 
obtenir de l’aide, communiquez avec le Service aux consommateurs 
par courriel à support@instantpot.com.

18
Manuel de l’utilisateur



19
Manuel de l’utilisateur

•	 	Pour réduire le risque d’incendie ou de choc électrique, NE 
RETIREZ PAS le capot inférieur. Il n’y a pas de pièces utilisables par 
l’utilisateur à l’intérieur. Les réparations ne devraient être effectuées 
que par le personnel de service autorisé.

•	 NE TENTEZ PAS de réparer, de remplacer ou de modifier les 
composants de l’appareil, car cela peut causer des chocs  
électriques ou d’autres blessures corporelles, un incendie et / ou  
des dommages matériels, et annulera la garantie. Pour obtenir  
de l’aide, communiquez avec le Service aux consommateurs par 
courriel à support@instantpot.com.

•	 NE PAS altérer l’un des mécanismes de sécurité, car cela peut 
entraîner des blessures corporelles et / ou des dommages matériels. 

•	 NE PAS immerger le cordon d’alimentation, le bouchon ou l’appareil 
dans de l’eau ou un autre liquide. 

•	 NE NETTOYEZ PAS l’appareil en le rinçant sous un robinet.
•	 N’UTILISEZ PAS l’appareil dans des systèmes électriques autres 

que 120 V ~ 60 Hz pour l’Amérique du Nord.

CONSERVEZ CES 
INSTRUCTIONS

Le non-respect des instructions de sécurité peut entraîner des 
blessures corporelles et/ou des dommages matériels et peut 
annuler votre garantie.



QU’EST-CE QU’IL Y A DANS LA BOÎTE?

Mousseur à lait d’Instant Pot®

Les illustrations ne sont fournies qu’à titre indicatif et peuvent être différentes du 
produit réel.

N’oubliez pas de recycler!
Nous avons conçu cet emballage dans un esprit de développement 
durable. Veuillez mettre au recyclage tout ce qui peut être recyclé dans 
votre région. Assurez-vous de conserver ce manuel de l’utilisateur pour 
consultation ultérieure.
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Fouet
amovible

Poignée

Pichet

Panneau de commande

Couvercle

Base avec cordon  
d’alimentation

Indicateurs de remplissage  
(à l’intérieur)

Bec verseur



CONFIGURATION INITIALE
Avant de commencer à préparer votre première boisson de style café  
à la maison, veuillez suivre ces étapes de configuration initiale.

1.	 Sortez le mousseur à lait d’Instant Pot et tous les accessoires de  
la boîte.

2.	 Retirez tout le matériel d’emballage se trouvant à l’intérieur  
ou autour de l’appareil.

3.	 Branchez la base du mousseur dans une prise polarisée à deux trous.

4.	 Suivez les étapes de la rubrique Nettoyage initial avant de 
commencer à utiliser le mousseur.

NETTOYAGE INITIAL
It’s important to clean the components before you begin frothing.

1.	 Retirez le couvercle du pichet, puis mettez-le de côté.

2.	 Tirez doucement sur le fouet situé au fond du pichet.

3.	 Nettoyez et rincez le couvercle et le fouet à la main en utilisant  
du savon à vaisselle et de l’eau chaude.

4.	 Sans immerger le pichet dans l’eau, nettoyez et rincez l’intérieur  
du pichet avec du savon à vaisselle et de l’eau chaude.

5.	 Séchez le couvercle, le fouet et le pichet à l’aide d’un linge doux et sec.

6.	 Lorsque toutes les pièces sont sèches, remettez le fouet dans le 
pichet en plaçant l’extrémité carrée du fouet au-dessus de la tige 
située au fond du pichet, puis faites tourner le fouet jusqu’à ce qu’il 
s’aligne sur la tige, puis appuyez sur le fouet jusqu’à ce qu’il soit 
bien en place.

Vous êtes maintenant prêt à faire de la mousse et préparer vos 
boissons préférées!
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VOTRE MOUSSEUR À LAIT D’INSTANT POT
Familiarisez-vous avec les commandes et les programmes de votre 
mousseur à lait.

Panneau de commande
Le mousseur à lait d’Instant Pot® comprend un panneau de commande 
simple, muni de deux boutons.

Function (Fonction)
Vous pouvez choisir le programme vous permettant de créer le type  
de mousse idéal pour votre boisson.

Start/Cancel (Mise en marche/Annuler)
Ce bouton permet de lancer et d’arrêter le programme sélectionné.

Mousse froide
Préparez une micromousse froide et soyeuse à déposer sur le dessus  
de votre infusion froide.
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Mousse chaude
Ce réglage vous permet de réchauffer et de faire mousser du lait pour 
votre café au lait et votre matcha latte.

Mousse chaude et épaisse
Ce réglage vous permet de réchauffer et de faire mousser du lait pour 
votre café au lait et votre matcha latte.

Réchaud
Réchauffez votre boisson sans faire de mousse. L’appareil agite 
doucement le fouet afin d’empêcher votre boisson de brûler. Ce réglage 
est idéal pour réchauffer le lait, préparer un chocolat chaud et bien  
plus encore.
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UTILISATION DE VOTRE MOUSSEUR  
À LAIT D’INSTANT POT

Laits végétaux
Le mousseur à lait d’Instant Pot vous permet de préparer une mousse 
légère ou épaisse, chaude ou froide, avec des laits de vache ou des laits 
végétaux. Cependant, ce ne sont pas tous les succédanés de lait qui 
peuvent mousser.

Utilisez du lait d’avoine ou de soja lors de l’utilisation des réglages de 
mousse chaude ou de mousse froide. Le lait de coco ne produira de 
la mousse que lors de l’utilisation du réglage de mousse froide. Gardez 
en tête que la mousse produite avec des succédanés de lait pourrait 
être différente de celle produite avec du lait de vache.

Comment faire mousser le lait
Pour obtenir les meilleurs résultats possible, utilisez toujours le lait ou 
le succédané de lait le plus frais et le plus froid possible. Lorsque vous 
faites mousser de grandes quantités de lait, laissez reposer le mousseur 
à lait pendant 3 minutes après 2 cycles de moussage consécutifs.

1.	 Assurez-vous que le fouet est bien en place au fond du pichet.
2.	 Retirez le couvercle du pichet et versez votre lait dans le pichet. Évitez 

de trop remplir le pichet lors de l’utilisation d’un réglage menant à la 
production de mousse, car cela pourrait faire déborder le mousseur à lait.

3.	 Placez le couvercle sur le pichet et appuyez dessus jusqu’à ce qu’il  
soit bien en place.

4.	 Déposez le pichet sur la base.
5.	 Si cela n’est pas déjà fait, branchez le cordon d’alimentation de la 

base dans une prise.
6.	 Appuyez sur Function (Fonction) pour passer d’un programme à 

un autre.
7.	 Appuyez sur Start/Cancel (Mise en marche/Annuler) pour lancer  

le programme.
8.	 Appuyez sur Start/Cancel (Mise en marche/Annuler) pour arrêter 

le programme à n’importe quel moment. Si vous n’arrêtez pas le 
programme, le mousseur à lait s’arrêtera automatiquement lorsque 
le programme sera terminé.

Les programmes durent un maximum de 3 minutes.
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ENTRETIEN, NETTOYAGE ET ENTREPOSAGE
Nettoyez votre mousseur à lait d’Instant Pot après chaque utilisation afin 
d’obtenir les meilleurs résultats possible et d’empêcher des résidus de lait 
de brûler à l’intérieur du pichet.

Débranchez toujours le mousseur à lait et laissez-le refroidir jusqu’à ce 
qu’il atteigne la température ambiante avant de le nettoyer. N’utilisez 
PAS de tampons à récurer en métal, de poudres abrasives ou de produits 
chimiques corrosifs pour nettoyer le mousseur à lait ou ses composants. 
Laissez sécher toutes les pièces avant d’utiliser ou d’entreposer l’appareil.

Pièce Méthodes et directives de nettoyage

Couvercle •	 Retirez le couvercle du pichet avant de le nettoyer.

•	 Lavable au lave-vaisselle, dans le panier du haut.

Pichet •	 Après chaque utilisation, laissez le mousseur refroidir 
complètement. Retirez le pichet de la base avant de  
le nettoyer.

•	 À l’aide d’un linge, nettoyez l’intérieur du pichet à la 
main avec de l’eau chaude et du savon à vaisselle, puis 
rincez-le avec de l’eau chaude et propre.

•	 À l’aide d’un linge humide, nettoyez l’extérieur du pichet 
à la main, puis essuyez-le pour prévenir les taches. 
Laissez sécher le pichet avant de le redéposer sur  
la base.

•	 NE rincez PAS l’extérieur du pichet.

•	 N’entreposez PAS le pichet s’il contient du liquide.

Fouet •	 Retirez le fouet du pichet avant de le nettoyer. Lavable 
au lave-vaisselle.

Base •	 Débranchez la base de la prise de courant avant de  
la nettoyer.

•	 À l’aide d’un linge humide, éliminez les particules visibles 
de la base, au besoin.

•	 Asséchez la base avant d’y déposer le pichet.

Cordon 
d’alimentation

•	 À l’aide d’un linge légèrement humide, éliminez les 
particules visibles du cordon d’alimentation, au besoin.

•	 NE pliez PAS le cordon d’alimentation lors de 
l’entreposage de l’appareil.
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POUR EN SAVOIR PLUS

Tout un monde de renseignements et de conseils pour les produits Instant 
Pot s’offre à vous. Voici quelques-unes des ressources les plus utiles.

Enregistrez votre produit
Instantpot.com/register

Communiquez avec le Service à la clientèle
Dans l’application Instant ConnectMC 
Instantpot.com/customer-care-center
support@instantpot.com

Téléchargez l’application Instant ConnectMC

Découvrez la cuisine et les recettes guidées. 
Disponible dans les magasins d’applications iOS et Android

Pièces et accessoires de rechange
Instantpot.com

Joignez-vous à la communauté

Spécifications du produit remarques
Modèle Capacité Puissance Alimentation

Mousseur à lait 
d’Instant Pot

10 oz/296 ml 500 W 120V ~ 60Hz

Le pichet et la base contiennent des composants électriques.  
Pour éviter les incendies, les décharges électriques et les 
blessures, NE PAS laver au lave-vaisselle, rincer ou immerger 
dans l’eau ou dans tout autre liquide la base du mousseur à lait,  
le pichet, le cordon d’alimentation ou la fiche.

  AVERTISSEMENT
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GARANTIE

Garantie limitée d’un (1) an
Cette garantie limitée d’un (1) an s’applique aux achats effectués dans l’année suivant 

la date d’achat ou la date de livraison, selon la date la plus tardive, auprès de détaillants 

agréés de marques Instant Pot Brands par le propriétaire d’origine de l’appareil et 

n’est pas transférable. Une preuve de la date d’achat originale et, si Instant Pot Brands 

le demande, le retour de votre appareil, sont requis pour obtenir un service au titre 

de cette garantie limitée. À condition que l’appareil ait été utilisé conformément aux 

instructions d’utilisation et d’entretien, Instant Pot Brands, à sa seule et exclusive 

discrétion, soit : (i) réparera les défauts de matériaux ou de fabrication ; ou (ii) remplacera 

l’appareil. Dans le cas où votre appareil est remplacé, la garantie limitée sur l’appareil de 

remplacement expirera douze (12) mois à compter de la date de réception. Le fait de ne 

pas enregistrer votre produit ne réduira pas vos droits à la garantie. La responsabilité 

d’Instant Pot Brands, le cas échéant, pour tout appareil ou pièce prétendument 

défectueux ne dépassera pas le prix d’achat d’un appareil de remplacement comparable.

Qu’est-ce qui n’est pas couvert par cette garantie?
•	 Produits achetés, utilisés ou exploités en dehors des États-Unis et du Canada.

•	 Produits qui ont été modifiés ou tentés d’être modifiés.

•	 Dommages résultant d’un accident, d’une altération, d’une mauvaise utilisation, 

d’un abus, d’une négligence, d’une utilisation déraisonnable, d’une utilisation 

contraire aux instructions d’utilisation, d’une usure normale, d’un usage commercial, 

d’un mauvais montage, d’un démontage, d’un défaut d’entretien raisonnable 

et nécessaire, d’un incendie, d’une inondation, d’actes de Dieu, ou réparer par 

quiconque, sauf indication contraire d’un représentant d’Instant Pot Brands.

•	 Utilisation de pièces et accessoires non autorisés.

•	 Dommages accessoires et consécutifs.

•	 Le coût de réparation ou de remplacement dans ces circonstances exclues.

SAUF TEL QUE PRÉVU EXPRESSÉMENT AUX PRÉSENTES ET DANS LA MESURE 

PERMISE PAR LA LOI APPLICABLE, INSTANT POT BRANDS NE FAIT AUCUNE GARANTIE, 

CONDITION OU DÉCLARATION, EXPRESSE OU IMPLICITE, PAR LA STATUT, L’USAGE, 

LES COUTUMES DU COMMERCE OU AUTRE CONCERNANT LES APPAREILS OU LES 

PIÈCES COUVERTS PAR CETTE GARANTIE, Y COMPRIS MAIS SANS LIMITATION, LES 

GARANTIES, CONDITIONS OU REPRÉSENTATIONS DE FABRICATION, DE QUALITÉ 

MARCHANDE, DE QUALITÉ MARCHANDE, D’ADAPTATION À UN USAGE PARTICULIER  

OU DE DURABILITÉ.
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Certains États ou provinces n’autorisent pas : (1) l’exclusion des garanties implicites 

de qualité marchande ou d’adéquation; (2) les limitations sur la durée d’une garantie 

implicite; et/ou (3) l’exclusion ou la limitation des dommages accessoires ou consécutifs; 

ces limitations peuvent donc ne pas s’appliquer à vous. Dans ces États et provinces, vous 

bénéficiez uniquement des garanties implicites qui doivent être expressément fournies 

conformément à la loi applicable. Les limitations de garanties, de responsabilité et de 

recours s’appliquent dans toute la mesure permise par la loi. Cette garantie limitée vous 

confère des droits légaux spécifiques, et vous pouvez également bénéficier d’autres 

droits qui varient d’un état à l’autre ou d’une province à l’autre.

Enregistrement du produit
Veuillez visiter www.instantpot.com/register pour enregistrer votre nouvel appareil  

Instant Pot Brands. Le fait de ne pas enregistrer votre produit ne diminuera pas vos droits 

à la garantie. Il vous sera demandé de fournir le nom du magasin, la date d’achat, le numéro 

de modèle (qui se trouve à l’arrière de votre appareil) et le numéro de série (qui se trouve 

au bas de votre appareil), ainsi que votre nom et votre adresse de courriel. L’enregistrement 

nous permettra de vous tenir au courant des développements de produits et des recettes, 

et de vous contacter dans le cas peu probable d’une notification de sécurité du produit. En 

vous inscrivant, vous reconnaissez avoir lu et compris les instructions d’utilisation et les 

avertissements énoncés dans les instructions qui l’accompagnent.

Service de garantie
Pour obtenir un service de garantie, veuillez contacter notre service consommateur 

par courriel à support@instantpot.com. Vous pouvez également créer une demande 

d’assistance en ligne sur www.instantpot.com. Si nous ne parvenons pas à résoudre le 

problème, il vous sera peut-être demandé d’envoyer votre appareil au service après-

vente pour une inspection de qualité. Instant Pot Brands n’est pas responsable des frais 

d’expédition liés au service de garantie. Lors du retour de votre appareil, veuillez inclure 

votre nom, votre adresse postale, votre adresse de courriel, votre numéro de téléphone, 

et une preuve de la date d’achat originale ainsi qu’une description du problème que vous 

rencontrez avec l’appareil.
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REMARQUES
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NE PLACEZ PAS cet appareil 
sur ou à proximité d’un brûleur 
à gaz ou électrique, ou à 
l’intérieur d’un four. N’utilisez 
JAMAIS sur votre cuisinière. 
Faites toujours fonctionner cet 
appareil sur une surface stable, 
non combustible et plane, 
comme un comptoir de cuisine.

DO NOT place this appliance  
on or close to a gas or electric 
burner, or inside an oven. NEVER 
use on your stove. Always operate 
this appliance on a stable, 
non-combustible, level surface, 
such as a kitchen countertop.
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